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390675-2026 - Hange

Slovakkia — Ehitustood — 11/540, Obchvat obce Velka Lomnica — krizovatka a prepojenie na obec
Miynica, I. etapa

OJ S 108/2026 08/06/2026

Hanketeade vo6i kontsessiooniteade — uldkord

Ehitustood

1. Hankija

1.1. Hankija
Ametlik nimi: PreSovsky samospravny kraj
E-posti aadress: cebrova.maria@sucpsk.eu
Hankija 6iguslik vorm: Piirkondlik omavalitsus
Hankija tegevus: Uldised avalikud teenused

2. Menetlus

2.1. Menetlus
Pealkiri: 11/540, Obchvat obce Velka Lomnica — kriZzovatka a prepojenie na obec Mlynica, .
etapa
Kirjeldus: Predmetom zakazky je vystavba prelozky cesty 11/540 mimo zastavané uzemie
zapadne od obce Velka Lomnica kde u€elom cesty bude spristupnenie uzemia pre dalSie
etapy vystavby. U&elom zakazky je novostavba dvojpruhovej komunikacie kategérie C 9,5/60,
vystavba mosta na prelozke cesty 11/540, vystavba okruznej krizovatky a prelozky
inzinierskych sieti. Vzhfadom na dopravné zatazenie cesty v prietahu obcou Velka Lomnica,
ktoré prinasa vSetky nepriaznivé uc€inky dopravy na obyvatefov v intravilane obce je navrhnuta
prelozka cesty mimo zastavané uzemie do uzemia zapadne od obce cez lokality Na rovni a
Nad raSeliniskom. Prelozka ma za ulohu odklon tranzitnej dopravy, vysSiu kapacitu
komunikacie, vysSi stuperi bezpecénosti. Cesta 11/540 bude v sprave verejného obstaravatela -
Spravy a udrzby ciest PreSovského samospravneho kraja, oblast Poprad. Predmet zakazky
zahffa aj nasledovné &innosti: ostatné &innosti vyplyvajice z podmienok Cl. Il bodu 4 Zmluvy
o Dielo. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky tvori samostatnu Cast sutaznych podkladov
B.2 Opis predmetu zakazky.
Menetluse tunnus: 0Oab6fc16-abd8-400a-b6da-952c6293f58e
Sisemine tunnus: 18VS/2026
Menetluse liik: Avatud
Kiirendatud menetlus: ei

2.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitust6od
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd
Taiendav liigitus (cpv): 45233120 Teeehitust6dd, 45221110 Sildade ehitustood

2.1.2. Lepingu taitmise koht
Riik — jaotus (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Riik: Slovakkia
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Lisateave: Miesto zhotovenia stavebnych prac pre stavebné objekty spomenuté v bode 3.3
prilohy €. 3 Opis predmetu zékazky je v katastri obce Velka Lomnica. Stavebné prace su
navrhované na parcelach: parcela registra C KN parc. ¢. 5678/5, 5682, 5690/11, 2999/278,
5689/5 k. u. Velka Lomnica.

2.1.3. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 2 441 378,91 EUR

2.1.4. Uldine teave
Oiguslik alus:
Direktiiv 2014/24/EL

2.1.6. Korvaldamise alused
Valjajatmise aluste allikad: Teade
Kdrvalejatmise alused seoses kriminaalasjas tehtud suldimdistva otsusega: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zdkona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., Ze nebol on, ani jeho Statutarny organ, ani ¢len
Statutarneho organu, ani ¢len dozorného organu, ani prokurista pravoplatne odsudeny za
trestny Cin korupcie, trestny €in poSkodzovania finanénych zaujmov Eurépskych spolo¢enstiev,
trestny Cin legalizacie prijmu z trestnej Cinnosti, trestny ¢€in zaloZenia, zosnovania a
podporovania zloCineckej skupiny, trestny €in zalozenia, zosnovania alebo podporovania
teroristickej skupiny, trestny ¢in terorizmu a niektorych foriem u€asti na terorizme, trestny €in
obchodovania s fudmi, trestny €in, ktorého skutkova podstata suvisi s podnikanim alebo
trestny ¢in machinacie pri verejnom obstaravani a verejnej drazbe jednym z nasledovnych
spdsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym
dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kdrvalejatmise alused seoses maksude voi sotsiaalkindlustusmaksete tasumisega: Uchadzac¢
alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. b) a c) zakona
o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z., t. j. Ze: - nema evidované nedoplatky na poisthom na
socialne poistenie a zdravotna poistovna neeviduje voCi nemu pohladavky po splatnosti podla
osobitnych predpisov, - nema evidované danové nedoplatky vo&i danovému uradu a colnému
uradu podla osobitnych predpisov v Slovenskej republike a v State sidla, miesta podnikania
alebo obvyklého pobytu, jednym z nasledovnych spésobov: 1. dolozenym potvrdenim
zdravotnej poistovne , Socialnej poistovne, a dolozenym potvrdenim miestneho prislusného
danového uradu a colného Uradu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozZzno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v danom State.
Ettevotja olukorraga seotud kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje
splnenie podmienky u€asti podfa § 32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343
/2015 Z.z., t. j. Ze nebol na jeho majetok vyhlaseny konkurz, nie je v reStrukturalizacii, nie je v
likvidacii, ani nebolo proti nemu zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku alebo
zruSeny konkurz pre nedostatok majetku, jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZzenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
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hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. 1 ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo rovnocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v danom State.

Ainult siseriiklikest digusaktidest tulenevad kérvalejatmise alused: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze je opravneny dodavat tovar, uskuto€riovat’ stavebné
prace alebo poskytovat sluzbu podla § 32 ods. 1 pism. e) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z. z. doloZzenym dokladom o opravneni dodavat tovar, uskutocnovat stavebné prace
alebo poskytovat sluzbu, ktory zodpoveda predmetu zakazky. Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti, Ze nema uloZeny zakaz ucasti vo verejnom
obstaravani potvrdeny kone¢nym rozhodnutim v Slovenskej republike a v State sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu podla §32 ods. 1 pism. f) zakona o verejnom obstaravani
€. 343/2015 Z.z. doloZzenym €estnym vyhlasenim.

Kdrvalejatmise alused seoses maksejouetusega, huvide konfliktiga vdi ametialaste
kaitumisreeglite rikkumisega: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu kedykolvek pocas
verejného obstaravania vylucit uchadzaca alebo zaujemcu, ak existuju dévody tykajuce sa
podstatného poruSenia zmluvnych povinnosti, zavazného porusenia profesijnych povinnosti,
naruSenim hospodarskej sutaze, porusenim povinnosti v oblasti profesijnej etiky, pracovného,
socialneho alebo environmentalneho prava. Verejny obstaravatel a obstaravatel vylucia
kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak poskytol nepravdivé
informacie, pokusil sa neopravnene ovplyvnit postup verejného obstaravania, pripadne sa
zapojil do jeho pripravy spdsobom, ktory znemoznuje zabezpedit hospodarsku sutaz, konflikt
zaujmov nemnozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami.

Korruptsioon: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32
ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych
spbsobov: 1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do
Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym
dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma sidlo, miesto
podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani
rovnocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State
jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Pettus: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1
pism. a) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov:
1. dolozenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ €¢estnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Rahapesu véi terrorismi rahastamine: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
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a 8tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.
Kuritegelikus Uhenduses osalemine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z.
jednym z nasledovnych spésobov: 1. doloZenym vypisom z registra trestov nie starSim ako tri
mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym
jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo
zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky
a §Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad
alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Terroriakti toimepanek voi terroristliku tegevusega seotud digusrikkumised: Uchadzac alebo
zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti podfa § 32 ods. 1 pism. a) zakona o
verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym
vypisom z registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Laste t60j6u kasutamine ja muud inimkaubanduse vormid: Uchadzac alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti podla § 32 ods. 1 pism. a) zakona o verejnom
obstaravani €. 343/2015 Z.z. jednym z nasledovnych spdsobov: 1. doloZzenym vypisom z
registra trestov nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov,
3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO.
Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit’ Cestnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Sotsiaalkindlustusmaksete tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac¢ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. b) zakona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim zdravotnej poistovne a Socialnej poistovne nie
starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a $tat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnhocenny doklad, mozno ho nahradit Cestnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksude tasumise kohustuse rikkumine: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie
podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. c¢) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1.
dolozenym potvrdenim miestne prislusného danového uradu a miestne prislusného colného
uradu nie star8im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3.
predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak
uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia
Slovenskej republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava
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pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym
vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého
pobytu.

Aritegevus on peatatud: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim
prisludného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Pankrot: Uchadza¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d)
zakona o verejnom obstaravani €. 343/2015 Z.z. 1. doloZzenym potvrdenim prislusného sudu
nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne
vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢
alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenske;j
republiky a stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany
doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla
predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Kokkulepe vdlausaldajatega: Uchadzac€ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky
ucasti §32 ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym
potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu
hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED)
podla § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo
obvykly pobyt mimo Uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu nevydava poZzadovany doklad alebo nevydava ani rovnocenny doklad,
mozno ho nahradit’ Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta
podnikania alebo obvyklého pobytu.

Maksejouetus: Uchadzac alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1
pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym europskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) ZVO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podfa predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Vara haldab likvideerija: Uchadzac¢ alebo zaujemca preukazuje splnenie podmienky ucasti §32
ods. 1 pism. d) zakona o verejnom obstaravani ¢. 343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim
prislusného sudu nie starSim ako tri mesiace, 2. zapisom do Zoznamu hospodarskych
subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym eurépskym dokumentom (JED) podla § 39 ods.
(1) Z2VO. Ak uchadzac alebo zaujemca ma sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo
uzemia Slovenskej republiky a Stat jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu
nevydava pozadovany doklad alebo nevydava ani rovhocenny doklad, mozno ho nahradit
Cestnym vyhlasenim podla predpisov platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo
obvyklého pobytu.

Siseriikliku diguse kohane samalaadne olukord, naiteks pankrot: Uchadzac€ alebo zaujemca
preukazuje splnenie podmienky ucasti §32 ods. 1 pism. d) zdkona o verejnom obstaravani €.
343/2015 Z.z. 1. dolozenym potvrdenim prislusného sudu nie star§im ako tri mesiace, 2.
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zapisom do Zoznamu hospodarskych subjektov, 3. predbezne vyplnenym jednotnym
europskym dokumentom (JED) podfa § 39 ods. (1) ZVO. Ak uchadzac¢ alebo zaujemca ma
sidlo, miesto podnikania alebo obvykly pobyt mimo uzemia Slovenskej republiky a $tat jeho
sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu nevydava pozadovany doklad alebo
nevydava ani rovnocenny doklad, mozno ho nahradit ¢estnym vyhlasenim podla predpisov
platnych v State jeho sidla, miesta podnikania alebo obvyklého pobytu.

Keskkonnadiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v
oblasti ochrany Zivotného prostredia, za ktoré mu bola pravoplatne uloZzena sankcia, ktoré
dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Too6diguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti pracovného
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Sotsiaaldiguse valdkonnas kohaldatavate kohustuste taitmata jatmine: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek po€as verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacCatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia povinnosti v oblasti socialneho
prava, za ktoré mu bola pravoplatne ulozena sankcia, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Konkurentsi moonutamise eesmargil teiste ettevdtjatega sdlmitud kokkulepped: Verejny
obstaravatel a obstaravatel mézu vylucit kedykolvek poCas verejného obstaravania
uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo
preukazatefného zacatia verejného obstaravania dopustil zavazného porusenia profesijnych
povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a obstaravatel preukazat.

Tdsine ametialane rikkumine: Verejny obstaravatel a obstaravatel mézu vylucCit kedykolvek
pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch
rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného zacatia verejného obstaravania dopustil
zavazného poru$enia profesijnych povinnosti, ktoré dokaze verejny obstaravatel a
obstaravatel preukazat.

Valeandmete esitamine, teabe esitamata jatmine, suutmatus néutud dokumente esitada voi
selle menetluse kohta konfidentsiaalse teabe saamine: Verejny obstaravatel a obstaravatefl
vyluc€ia kedykolvek poCas verejného obstaravania uchadzaca alebo zaujemcu, ak : - poskytol
informacie alebo doklady, ktoré su nepravdivé alebo pozmenené tak, Zze nezodpovedaju
skuto€nosti a maju vplyv na vyhodnotenie splnenia podmienok ucasti alebo vyber zaujemcov,
- pokusil sa neopravnene ovplyvnit’ postup verejného obstaravania, alebo - pokusil sa ziskat
doverné informacie, ktoré by mu poskytli neopravnenu vyhodu.

Hankemenetluses osalemisega kaasnev huvide konflikt: Verejny obstaravatel a obstaravatel
vyluc€ia uchadzaca alebo zaujemcu kedykolvek pocas verejného obstaravania, ak konflikt
zaujmov podla § 23 nemozno odstranit’ inymi ucinnymi opatreniami. Konflikt zaujmov podfa §
23 zakona €. 343/2015 Z. z. v zneni neskorSich predpisov vznika najma vtedy, ak su osoby
zapojené do postupu verejného obstaravania alebo osoby, ktoré moézu ovplyvnit' jeho
vysledok, v osobnom, majetkovom alebo inom vztahu k hospodarskemu subjektu, ktory sa
zUcCastiuje na verejnom obstaravani, ¢im méze byt ohrozena ich nestrannost’ a objektivita.
Otsene voi kaude osalemine kdesoleva hankemenetluse ettevalmistamisel: Verejny
obstaravatel a obstaravatel vylucia z verejného obstaravania aj uchadzaca alebo zaujemcu,
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ak naruSenie hospodarskej sutaze, ktoré vyplynulo z pripravnych trhovych konzultacii alebo
jeho predbezného zapojenia podla § 25 zakona o verejnom obstaravani §. 343/2025 z.z. v
zneni neskorSich predpisov, nemozno odstranit inymi ucinnymi opatreniami ani po vyjadreni
uchadzaca alebo zaujemcu; verejny obstaravatel a obstaravatel pred takymto vylu¢enim
poskytnu zaujemcovi alebo uchadzacovi moznost v lehote piatich pracovnych dni od
dorucenia ziadosti preukazat, ze jeho u€astou na pripravnych trhovych konzultaciach alebo
predbeznom zapojeni nedoSlo k naru$eniu hospodarskej sutaze.

Ennetahtaegne I6petamine, kahjutasu vdi vorreldavad sanktsioonid: Verejny obstaravatel a
obstaravatel mézu vylucit kedykolvek pocas verejného obstaravania uchadzaca alebo
zaujemcu, ak sa v predchadzajucich troch rokoch od vyhlasenia alebo preukazatelného
zacatia verejného obstaravania dopustil pri plneni zakazky alebo koncesie podstatného
poruSenia zmluvnych povinnosti, v désledku ¢oho verejny obstaravatel alebo obstaravatel
odstupil od zmluvy alebo mu bola spésobena zavazna Skoda alebo ina zavazna ujma.
Usaldusvaarsuse puudumine riigi julgeolekule avalduvate ohtude valistamiseks: Ak ide o
zakazku v oblasti obrany a bezpec€nosti alebo koncesiu v oblasti obrany a bezpecnosti, verejny
obstaravatel alebo obstaravatel vyluci uchadzaca alebo zaujemcu, o ktorom ma
preukazatelné informacie alebo udaje vratane informacii alebo udajov pochadzajucich z
chranenych zdrojov, ze nie je natolko spolahlivy, aby sa vylucili rizika spojené s ochranou
bezpecnostnych zaujmov Slovenskej republiky.

5. Osa

5.1. Osa: LOT-0001
Pealkiri: 11/540, Obchvat obce Velka Lomnica — krizovatka a prepojenie na obec Mlynica, 1.
etapa
Kirjeldus: Predmetom zé&kazky je vystavba prelozky cesty 11/540 mimo zastavané uzemie
zapadne od obce Velka Lomnica kde ucelom cesty bude spristupnenie Uzemia pre dalSie
etapy vystavby. Ugelom zakazky je novostavba dvojpruhovej komunikacie kategérie C 9,5/60,
vystavba mosta na prelozke cesty 11/540, vystavba okruznej krizovatky a prelozky
inZinierskych sieti. Vzhfadom na dopravné zataZenie cesty v prietahu obcou Velka Lomnica,
ktoré prinaSa vSetky nepriaznivé ucinky dopravy na obyvatelov v intravilane obce je navrhnuta
prelozka cesty mimo zastavané uzemie do uzemia zapadne od obce cez lokality Na rovni a
Nad raSeliniskom. Prelozka ma za ulohu odklon tranzitnej dopravy, vysSiu kapacitu
komunikacie, vysSi stuperi bezpeénosti. Cesta 11/540 bude v sprave verejného obstaravatela -
Spravy a udrzby ciest PreSovského samospravneho kraja, oblast Poprad. Predmet zakazky
zahffia aj nasledovné ginnosti: ostatné &innosti vyplyvajice z podmienok Cl. Il bodu 4 Zmluvy
o Dielo. Podrobné vymedzenie predmetu zakazky tvori samostatnu €ast sutaznych podkladov
B.2 Opis predmetu zakazky.
Sisemine tunnus: 18VS/2026

5.1.1. Eesmark
Lepingu olemus: Ehitustood
Peamine liigitus (cpv): 45000000 Ehitustddd
Taiendav liigitus (cpv): 45233120 Teeehitustdodd, 45221110 Sildade ehitustéod

5.1.2. Lepingu tditmise koht
Riik — jaotus (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Riik: Slovakkia
Lisateave: Miesto zhotovenia stavebnych prac pre stavebné objekty spomenuté v bode 3.3
prilohy €. 3 Opis predmetu zakazky je v katastri obce Velka Lomnica. Stavebné prace su
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navrhované na parcelach: parcela registra C KN parc. ¢. 5678/5, 5682, 5690/11, 2999/278,
5689/5 k. U. Velka Lomnica.

5.1.3. Eeldatav kestus
Kestus: 480 Paevad

5.1.5. Maksumus
Eeldatav maksumus kaibemaksuta: 2 441 378,91 EUR

5.1.6. Uldine teave
Reserveeritud osalemine:
Osalemine ei ole reserveeritud.
Hankeprojekt, mida rahastatakse taielikult voi osaliselt ELi vahenditest
Teave Euroopa Liidu vahendite kohta:
ELi vahendid — programm: Euroopa Regionaalarengu Fond (ERF) (2021/2027)
ELi vahendite tunnus: Identifikator finanénych prostriedkov EU: PSK-MIRRI-009-2024-ITI-
EFRR
Hanke suhtes kohaldatakse riigihankelepingut (GPA): jah
See hange sobib ka vaikestele ja keskmise suurusega ettevédtjatele (VKEd): jah

5.1.7. Strateegilised hanked
Strateegilise hanke eesmark: Keskkonnamdju vahendamine
Kirjeldus: Predmet zékazky zohladfuje environmentalne hladisko obstaravania uvedenych
stavebnych prac a to prostrednictvom uplatrfiovania tzv. environmentalnych charakteristik
(zelené verejné obstaravanie). Verejny obstaravatel ma na zreteli dlhodobé dopady na Zivotné
prostredie a snazi sa obstarat’ stavebné prace so zniZzenym negativnym vplyvom. BlizSie
informacie tykajuce sa uplatnenia zeleného aspektu vo verejnom obstaravani su uvedené v
Sutaznych odkladoch v €asti A.2 Podmienky ucasti uchadzacov bod 3.3).
Keskkonnamdju vahendamist kasitlev Iahenemisviis: Muu
Keskkonnahoidlikud riigihanked — tingimused: ELi keskkonnahoidlike riigihangete kriteeriumid

5.1.9. Kvalifitseerimistingimused
Valikukriteeriumide allikad: Hankedokument

5.1.10. Pakkumuste hindamise kriteeriumid
Kriteerium:
Liik: Hind

v v

Hindamise kaalukriteeriumi kategooria: Kaal (protsentides, tapne)
Hindamiskriteerium — arv: 100

5.1.11. Hankedokumendid
Keeled, milles hankedokumendid on ametlikult kattesaadavad: slovaki keel
Hankedokumentide aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek
/dokumenty/559169
Sihtotstarbeline teabevahetuskanal:
Nimi: IS EVO

5.1.12. Hanke tingimused
Esitamise tingimused:
Elektrooniline esitamine: Noutav
Esitamise aadress: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-zakaziek/detail/559169
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Keeled, milles vdib pakkumusi vdi osalemistaotlusi esitada: slovaki keel

Elektrooniline kataloog: Ei ole lubatud

Variandid: Ei ole lubatud

Finantstagatise kirjeldus: Verejny obstaravatel pozaduje zabezpeku vo vySke 73 000,-€.
BliZzSie informacie su uvedené v bode 14 sutaznych podkladov.

Pakkumuste esitamise tahtaeg: 20/07/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-
Euroopa suveaeg

Periood, mille jooksul pakkumus peab jaama kehtivaks: 2 027 Aastad

Teave avaliku avamise kohta:

Avamise kuupaev: 20/07/2026 10:15:00 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Koht: prostrednictvom IS EVO, Sprava a udrzba ciest PreSovského samospravneho kraja,
Jesenna 14, 080 05 PreSov

Lisateave: Pod otvaranim ponuk sa pri elektronicky predlozenej ponuke rozumie jej
spristupnenie. Otvaranie ponuk sa uskutoéni elektronicky. Verejny obstaravatel podla § 52
ods. 2 ZVO umozni u€ast na otvarani ponuk v8etkym uchadzacom, ktori predlozili ponuku v
lehote na predkladanie ponuk. Umoznenim ucasti na otvarani ponuk sa rozumie spristupnenie
ponuk elektronicky prostrednictvom funkcionality systému ePVO vSetkym uchadzaom, ktori
predlozili ponuku uréenym spdsobom komunikacie, a to v rozsahu: Pocet predloZzenych ponuk
a navrhy na plnenie kritérii, ktoré sa daju vyjadrit’ Cislom.

Lepingutingimused:

Lepingu taitmine peab toimuma kaitstud t66hdive programmide raames: Ei

E-arveldamine: Noutav

Kasutatakse elektroonilisi tellimusi: ei

Kasutatakse elektroonilisi makseid: jah

Oiguslik vorm, mida eeldatakse pakkujate rilhmalt, kellega sdImitakse leping: Ak sa stane
uspeSnou ponuka skupiny uchadzacov, verejny obstaravatel bude pozadovat vytvorenie
urcitej pravnej formy z dévodu riadneho plnenia zmluvy.

5.1.15. Vahendid
Raamleping:
Ei kohaldata raamlepingut
Teave diinaamilise hankesiisteemi kohta:
Ei kohaldata diinaamilist hankeslsteemi

5.1.16. Lisateave, lepitus ja vaidlustus
Vaidlustusorgan: Urad pre verejné obstaravanie
Teave vaidlustamise tahtaegade kohta: Lehoty na predloZenie namietok upravuje platny a
ucinny zakon o verejnom obstaravani.
Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta: Urad pre verejné obstaravanie

8. Organisatsioonid

8.1. ORG-0001
Ametlik nimi: Urad pre verejné obstaravanie
Registreerimisnumber: 31797903
Registreerimisnumber: 2021511008
Postiaadress: Ruzova dolina 10
Linn: Bratislava - mestska ¢ast’ Ruzinov
Sihtnumber: 82109

390675-2026 Page 9/10



Riik — jaotus (NUTS): Bratislavsky kraj (SK010)

Riik: Slovakkia

E-posti aadress: info@uvo.gov.sk

Telefon: +421250264111

Internetiaadress: www.uvo.gov.sk

Selle organisatsiooni rollid:

TED eSender

Vaidlustusorgan

Organisatsioon, mis annab lisateavet vaidlustamise kohta

8.1. ORG-0002
Ametlik nimi: PreSovsky samospravny kraj
Registreerimisnumber: 37870475
Registreerimisnumber: 2021626332
Postiaadress: Namestie mieru 2
Linn: PreSov
Sihtnumber: 08001
Riik — jaotus (NUTS): PreSovsky kraj (SK041)
Riik: Slovakkia
E-posti aadress: cebrova.maria@sucpsk.eu
Telefon: +421517563712
Hankija profiil: https://www.uvo.gov.sk/vyhladavanie/vyhladavanie-profilov/detail/2914
Selle organisatsiooni rollid:
Hankija

Teave teate kohta

Teate tunnus/versioon: b4df17d5-9fe7-4ebd-b78e-c9c1dalbbe71 - 01

Vormi liikk: Hange

Teate liik: Hanketeade voi kontsessiooniteade — uldkord

Teate alaliik: 16

Teate saatmise kuupaev: 05/06/2026 12:06:12 (UTC+02:00) Ida-Euroopa aeg, Kesk-Euroopa
suveaeg

Keeled, milles kaesolev teade on ametlikult kattesaadav: slovaki keel

Teate avaldamise number: 390675-2026

ELT S valjaande number: 108/2026

Avaldamise kuupaev: 08/06/2026
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